gantesc Turbd, san anton;o a Vilacarle i a les Viles
De tota manera alli hi ha certa persisténcia de la e fins
en femenns: senta plira veinadet de Betesa, a Roda
vacillaven entre semta kréy i santa k; deien Senta
Nulla els de Torlarribera perd Santa Nulla els de Vi
lacatle.

Cap a lextrem Nord oest s’extrema el tancament
del timbre si ho afavoreixen els contextos (triconso-
nantisme NT+J, NT+ M, 1 molt pretdnic), i aixi arriben
a 2: Casa i Portal de Simamet en 1’«arx» del poble de
Boi, 1a Collada de sy fodn damunt Sopeira (1957).
Cas extraordinari de combinacié amb substantiu no
hagionimic: el Sengm de Jesds ermita d'Oliana, que
ha servit per designar la barriada Nord de 1a vila («la
part del Senom») < Sant nom, 1957.

Encara que el sistema fonétic general s’hi presti tan
poc, no en manquen algunes supervivéncies en tross ,
on 1o cal dir que san o san --- tenen predomini aclapa-
rador. Perd encara se sent molt sey louréns com a pro-
ndncia popular de la vila de la Salanca (p ex. a Pij,
1960); sen sabast:d a la Roca d’Albera; sénto barba,
PerillSs; sents Zarméns, Vilallonga d. 1. S , i el que em
fa descreure que en tot aixd hi hagi gaire influéncia
francesa és que en tinc nota en algun poble molt alt

SANT

¢ 1920 Després ha decaigut, 1 en les tltimes décades
s6n cada dia més els qui no els fereix les orelles de
sentir les peresoses i acastellanades prontincies san an-
(gm, san andréy . ; abans dels anys 30 aixd no es tole-
5 rava més que amb algun nom de sants poc catalans
com Isidro, Anselm, o poc coneguts (llavors es podia
fer artificiosament, p ex amb Eudald o Albert, per
evitar que s’entengués un Sant «Talbert» o Sant «Teu-
dald»). .
Lluny de la capital, ara com ara, es resisterx millor:
a I'alt Emporda dtran, per ex., san ngfra a Palau-saver-
dera, familiarment, perd el qui parla acurat pronuncia
encara sant ungfrs (1958); aixi, doncs, fins amb sants
poc divulgats: sant sl¢; a Llugd i Sta. Eulilia de Puig-

10

15 oriol (1964), sant azidru a diversos pobles del Sol-

sones, sant izidra a Rodonya. Fins el clero es deixa
endur pel mal corrent foraster i descastat, i aixd fa
que a Navés els pagesos us patlen de les Vinyotes de
santastébs quan van a missa a Pesglésia de san ss-
20 2éba, 1 que en el mateix poble solsonés de Llanera on
em parlaren de sant azidru es planyien que el capella
no volgués dir-ne a la capella de san armanté, perque
ja només els oficiants es recorden del glorids martir
Armenter. En el Iimit Nord de la llengua un terrassi

del Conflent (Coll de sents kréy i Correc de sents 23 del Barcarés em guid pel pont de sant duial fins que

morgrita a Rid); i apariat amb alguna pronincia de
nom de sant que no té res de francesa: sent dnna a
Vilallonga (1960)

La data ben secundaria de la teculada de sent --- a

vaig trobar la gent marinera que m’acolli en el griu
sént dpia.

Els barcelonins hauriem esperat que la bona pro-
nincia es mantingués incdlume als patsos del Migjorn,

sant ---, repercuteix en els llavis de la gent senzila 3¢ on aixd va d'acord amb el sistema ortoépic general;

en fantdstiques ultracorreccions. A Motvedte sé un
propietari rural (robust de carns i de bossa') amo del
Motor de santurién que It van posar aqueix motiu
perqué es plaia a disfressar-se de crudelissim Centurié

perd adhuc alld degué fer estralls la prondncia acaste-
llanada dels predicadors El mateix MGadea ja hem
vist que transigi algun cop amb Sen Agusii, Sen An-
dreu, Sen Esteve; escrivi sent Agusti (T del Xé 1,

a la Processé de Setmana Santa, mentte que al costat 3% 322) aci i allj, perd tractant-se de V'església de la ca-

d’ell té 1a Finca de kaénes, d’'un que hi devia fer de
Messies encadenat (vista la... simpatia que sovint hi
ha entre veins, maliciem que els assots no setien en-
terament figurats). A diversos pobles del Princ us
faran pujar «a sén s16», si voleu veure bell panorama,
des de I'ermita de I'Ascensté (Pinell-Solsona, Molld-
Camprodon etc.).

Si aprofitava les incomptables notes que tinc de
Sent --- perdurable en la pron popular de topdnims al

P. Val, ens ofegarien. Pot ser 1til per a la geografia 43

dialectoldgica un simple recompte dels totals de la for-
ma antiga i la refeta, en cada una de les quatre o cinc
regions cabdals, reduint-nos a notes orals de 1961-63:
A) zona transpalantica (Ports-Almenara) 8 san(t), san-

pital posa Sexn Agusti (1,277), 1 «la Parrdoquia de Sen
Esteve» (1, 168) Oralment em sobtd d’oir Caseta san
elies a Albaida, san antén: a Castellé de Rugat; perd
si fins un procer ben nostre em dugué un cop a Sueca

40 (1962) pel karér de san antgm abét, oh tristes orelles

meves! Ni a les Illes deixen de pecar, car ja vaig sen-
tir tal cosa a Menorca, i fins des del resclosit ambient
levitic del Puig d’Inca em signaven el Carrer de san
abdon

Jo no he cregut mai que Cristo sigui un castellanis-
me, com em deia un que em mira de reiill perqué no
combrego; car estic massa imbuit de la constancia del
nostre esperit robustament cristia, per admetre la sos-
pita que en tan altes coses ens hagi influit ma1 cap

ta --- per 5 sen(ta); B) Horta 4 a 5; C) entre Xiiquer % esperit foraster: és I’antiga norma semi-llatinitzant que

i Benicadell-Mariola: 36 a 28; D) Benicadell-Riu d’Ai-
giies: 35 a 36, E) zona alacantina: 12a 7.

La bona i ferma promincia catalana va mantenir la
-t del masculi a totes les terres de la llengua, sempre

mantingué la -0 de clero, sant-vulto i algun temps pas-
s10, Ascénsto 1 semblants. Per aixd respecto els qui,
quan cal, treuen el Sant Cristo gros a qualsevol terra
nostra, o que a la valenciana veneren el «Sant Cristo

que a lepitet seguia un nom de vocal, fins i tot amb 53 de Paterna» (MGadea, 0 ¢ 11, 120) etc. Perd també em

apeHatius: «aquell sant homen=santgma, VEspers
San(t), perd el Saltant del santesprit, a Aiglestortes
parc «nacional» que ens manté en bellesa la ma divina
i no pas la de I'Estat ni el nostre seny

Aixd restd sdlid fins i tot en catald central fins

costa d’admetre que tota la gent nostra va descreure
~—si més no amb el cor— quan es repartien llangades
des dels cavalls africans: una ermita de santo kristo
s’han anat reconstruint, a Planes d’Alcoi, al llarg dels
60 segles, una altra a Bocairent (1962): el «croniste» po-
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